Ley: 5980 del16/11/1976  Observaciones
Convencidén para la Proteccidn del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural

Datos generales:

Ente emisor:  Asamblea Legislativa

Versién de lanorma: 1de1del 16/11/1976

Datos de la Publicacién:

Coleccién de leyes y decretos: Afio: 1976 Semestre: 2 Tomo: 4 Pagina: 1284
Ley: 5980 (4 articulos)

Convencioén para la Proteccién del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural
N2 5980

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA,

DECRETA:

Articulo 12.-Ratificase en todas sus partes la Convencidn para la Proteccidn del Patrimonio Cultural
y Natural, suscrita por Costa Rica, "ad-referendum”, en Paris, Francia, el 23 de noviembre de 1972,
gue literalmente dice:

PRIMERO Definiciones del Patrimonio Cultural y Natural
Articulo 12-A los efectos de la presente Convencidn se considerara "Patrimonio Cultural":

Los Monumentos: Obras arquitecténicas, de escultura o de pintura monumentales, elementos o
estructuras de caracter arqueoldgico, inscripciones cavernas y grupos de elementos, que tengan un
valor universal excepcional desde el punto de vista de la historia del arte o de la ciencia.

Los conjuntos: grupos de construcciones, aisladas o reunidas, cuya arquitectura, unidad o
integracion en el paisaje les dé un valor universal excepcional desde el punto de vista de la historia,
del arte o de la ciencia.

Los lugares: las obras del hombre u obras conjuntas del hombre y la naturaleza, asi como las zonas,
incluidos los lugares arqueoldgicos que tengan un valor universal excepcional desde el punto de
vista histdrico, estético, etnoldgico o antropoldgico.

Articulo 22.-A los efectos de la presente convencidn, se consideraran "Patrimonio Natural":

Los monumentos naturales constituidos por formaciones fisicas y bioldgicas o por grupos de esas
formaciones que tengan un valor universal excepcional desde el punto de vista estético o cientifico.
Las formaciones geoldgicas o fisiograficas y las zonas estrictamente delimitadas que constituyen el
habitat de especies animal y vegetal amenazadas, que tengan un valor universal excepcional desde
el punto de vista estético o cientifico.

Los lugares naturales o las zonas naturales estrictamente delimitadas, que tengan un valor universal
excepcional desde el punto de vista de la ciencia, de la conservacion de la belleza natural.



Articulo 32.-Incumbira a cada Estado Parte en la presente Convencion identificar y delimitar los
diversos bienes situados en su territorio y mencionados en los articulos 12y 29,

SEGUNDO Proteccidn Nacional y Proteccién Internacional del Patrimonio Cultural y Natural

Articulo 42.-Cada uno de los Estados Partes en la presente Convencién reconoce que la obligacion
de identificar, proteger, conservar, rehabilitar y transmitir a las generaciones futuras el patrimonio
cultural natural situado en su territorio, le incumbe primordialmente. Procurara actuar con ese
objeto por su propio esfuerzo y hasta el maximo de los recursos de que disponga, y llegado el caso,
mediante la asistencia y la cooperacién internacionales de que se pueda beneficiar, sobre todo en
los aspectos financieros, artistico, cientifico y técnico.

Articulo 52.-Con objeto de garantizar una proteccién y una conservacion eficaces y revalorizar lo
mas activamente posible el patrimonio cultural y natural situado en su territorio y en las condiciones
adecuadas a cada pais, cada uno de los Estados Partes en la presente Convencidn procurara dentro
de lo posible:

a) Adoptar una politica general encaminada a atribuir al patrimonio cultural y natural una funcién
en la vida colectiva y a integrar la proteccion de ese patrimonio en los programas de planificacion
general;

b) Instituir en su territorio, si no existen, uno o varios servicios de proteccién, conservacién y
revalorizacion del patrimonio cultural y natural, dotados de un personal adecuado que disponga de
medios que le permitan llevar a cabo las tareas que le incumben;

c) Desarrollar los estudios y la investigacidon cientifica y técnica y perfeccionar los métodos de
intervencién que permita a un Estado hacer frente a los peligros que amenacen a su patrimonio
cultural y natural;

d) Adoptar las medidas juridicas, cientificas, técnicas, administrativas y financieras adecuadas, para
identificar, proteger, conservar, revalorizar y rehabilitar ese patrimonio; y

e) Facilitar la creacidn o el desenvolvimiento de centros nacionales o regionales de formacion en
materia de proteccidn, conservacion y revalorizaciéon del patrimonio cultural y estimular la
investigacion cientifica en este campo.

Articulo 62.-

1.-Respetando plenamente la soberania de los Estados en cuyos territorios se encuentre el
patrimonio cultural y natural a que se refieren los articulos 12 y 22 y sin perjuicio de los derechos
reales previstos por la legislaciéon nacional sobre ese patrimonio, los Estados Partes en la presente
Convencién reconocen que constituye un patrimonio universal en cuya proteccién la comunidad
internacional entera tiene el deber de cooperar.

2.-Los Estados Partes se obligan, en consecuencia y de conformidad con lo dispuesto en la presente
Convencioén, a prestar su concurso para identificar, proteger, conservar y revalorizar el patrimonio
cultural y natural de que trata el articulo 11, parrafos 2 y 4, si lo pide el Estado en cuyo territorio
esté situado.

3.-Cada uno de los Estados Partes en la presente Convencidn se obliga a no tomar deliberadamente
ninguna medida que pueda causar dafio, directa o indirectamente, al patrimonio cultural y natural
de que tratan los articulos 12 y 22 situado en el territorio de otros Estados Partes en esta Convencion.



Articulo 72.-Para los fines de la presente Convencidn, se entendera por proteccion internacional del
patrimonio mundial cultural y natural el establecimiento de un sistema de cooperacidn y asistencia
internacional destinado a secundar a los Estados Partes en la Convencidn en los esfuerzos que
desplieguen para conservar e identificar este patrimonio.

TERCERO Comité Intergubernamental de Proteccion del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural
Articulo 82.-

1.-Se crea en la Organizacion de las Nacional Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura un
Comité Intergubernamental de proteccion del patrimonio cultural y natural de valor universal
excepcional, denominado "El Comité del Patrimonio Mundial". Estard compuesto de 15 Estados
Partes en la Convencidn, elegidos por los Estados partes en ella, constituidos en Asamblea General
durante las reuniones ordinarias de la Conferencia General de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura. El nimero de Estados miembros del comité se
aumentara hasta 21, a partir de la reunién ordinaria de la Conferencia General que siga a la entrada
en vigor de la presente Convencion en 40 o mas Estados.

2.-La eleccién de los miembros del Comité garantizara la representacién equitativa de las diferentes
regiones y culturales del mundo.

3.-A las sesiones del Comité, podran asistir, con voz consultiva, un representante del Centro
Internacional de Estudios para la conservacidn y restauracion de los bienes culturales (Centro de
Roma) un representante del Consejo Internacional de monumentos y lugares de interés artistico e
histérico (ICOMOS) y un representantes de la Unidn Internacional para la conservacion de la
naturaleza y sus recursos (UICN), a las que se podran afiadir, a peticion de los Estados Partes
reunidos en Asamblea General durante las reuniones ordinarias de la Conferencia General de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, representantes de
otras organizaciones intergubernamentales o no gubernamentales que tengan objetivos similares.

Articulo 9¢9.-

1.-Los Estados Miembros del Comité del patrimonio mundial ejercerdan su mandato desde que
termine la reunién ordinaria de la Confederacidn General en la que hayan sido elegidos hasta la
clausura de la tercera reunidn ordinaria siguiente.

2.-Sin embargo, el mandato de un tercio de los miembros designados en la primera eleccidn expirara
al fin de la primera reunion ordinaria de la Conferencia General siguiente a aquella en que hayan
sido elegidos y el mandato de un segundo tercio de los miembros designados al mismo tiempo,
expirara al fin de la segunda reunién ordinaria de la Conferencia General siguiente a aquella en que
hayan sido elegidos. Los nombres de esos miembros seran sorteados por el Presidente de la
Conferencia General después de la primera eleccion.

3.-Los Estados Miembros del Comité designaran, para que los representen en él, a personas
calificadas en el campo del Patrimonio Cultural o del Patrimonio natural.



Articulo 10.-
1.-El Comité del Patrimonio Mundial aprobara su Reglamento.

2.-El Comité podra en todo momento invitar a sus reuniones a organismos publicos o privados, asi
como a personas privadas, para consultarle sobre cuestiones determinadas.

3.-El Comité podra crear los érganos consultivos que considere necesarios para ejecutar su labor.

Articulo 11.-

1.-Cada uno de los Estados Partes en la presente Convencion presentard al Comité del Patrimonio
Mundial, en la medida de lo posible, un inventario de los bienes del patrimonio cultural y natural
situados en el territorio y aptos para ser incluidos en la lista de qué trata el parrafo 2 de este articulo.
Este inventario, que no se considerard exhaustivo, habra de contener documentacion sobre el lugar
en que estén situados los bienes y sobre el interés que presenten.

2.-A base de los inventarios presentados por los Estados segun lo dispuesto en el parrafo 1, el Comité
establecerd, llevara al dia y publicara, con el titulo de "Lista del Patrimonio Mundial", una lista de

los bienes del patrimonio cultural y del patrimonio cultural, tal como los definen los articulos 12 y
22 de la presente Convencidn, que considere que poseen valor universal excepcional siguiendo los
criterios que haya establecido. Una lista revisada puesta al dia se distribuird al menos cada dos afios.

3.-Serd preciso el consentimiento del Estado interesado para inscribir un bien en la lista del
Patrimonio Mundial. La inscripcion de un bien situado en un territorio que sea objeto de
reivindicacién de soberania o de jurisdiccidn por parte de varios Estados no prejuzgard nada sobre
los derechos de las partes en litigio.

4.-El Comité establecera, llevara al dia y publicard, cada vez que las circunstancias lo exijan con el
nombre de "Lista de Patrimonio Mundial en Peligro", una lista de los bienes que figuren en la Lista
del Patrimonio Mundial, cuya proteccion exija grandes trabajos de conservacidn para los cuales se
haya pedido ayuda en virtud de la presente Convencidn. Esta lista contendrd una estimacion del
costo de las operaciones. Sélo podran figurar en esa lista de los bienes del patrimonio cultural y
natural que estén amenazados por peligros graves y precisos como la amenaza de desaparicion
debida a un deterioro acelerado, proyectos de grandes obras publicas o privadas, rapido desarrollo
urbanoy turistico, destruccidn debida a cambios de utilizacién o de propiedad de tierra, alteraciones
profundas debidas a una causa desconocida, abandono por cualquier motivo, conflicto armado que
haya estallado o amenace estallar, catastrofe y cataclismo, incendios, terremotos, deslizamientos
de terreno, erupciones volcanicas, modificaciones del nivel de las agua, inundaciones y maremotos.
El Comité podra siempre, en caso de urgencia, efectuar una nueva inscripcion en la lista del
patrimonio mundial en peligro y darle una difusién inmediata.

5.-El Comité definira los criterios que servirdn de base para la inscripcidon de un bien del patrimonio
cultural y natural en una u otra de las listas de que tratan los parrafos 2 y 4 del presente articulo.

6.-Antes de denegar una peticidn de inscripcion en una de las dos listas de que tratan los parrafos 2
y 4 del presente articulo, el Comité consultara con el Estado Parte en cuyo territorio esté situado el
bien del patrimonio cultural o natural de que se trate.



7.-El Comité con el acuerdo de los Estados interesados, coordinard y estimulara los estudios y las
investigaciones necesarias para constituir las listas a que se refieren los parrafos 2 y 4 del presente
articulo.

Articulo 12.-El hecho de que un patrimonio cultural y natural no se haya inscrito en una u otra de
las dos listas de que tratan los parrafos 2 y 4 del articulo 11, no significard en modo alguno que no
tenga un valor universal excepcional para fines distintos de los que resultan de la inscripcién en
estas listas.

Articulo 13.-

1.-El Comité del Patrimonio Mundial recibird y estudiara las peticiones de asistencia internacional
formuladas por los Estados Partes en la presente Convencidn en lo que respecta a los bienes del
patrimonio cultural situados en sus territorios, que figuran o son susceptibles de figurar en las listas
de que tratan los parrafos 2 y 4 del articulo 11.

Esas peticiones podrdn tener por objeto la proteccién, la conservacién, la revalorizacion o la
rehabilitacion de dichos bienes.

2.-Las peticiones de ayuda internacional, en aplicacion del parrafo 1 del presente articulo, podran
tener también por objeto la identificacion de los bienes del patrimonio cultural o natural definidos
en los articulos 12 y 22, cuando las investigaciones preliminares hayan demostrado que merecen ser
proseguidas.

3.-El Comité decidira sobre esas peticiones, determinara llegado el caso, la indole y la importancia
de su ayuda y autorizara la celebracion en su nombre, de los acuerdos necesarios con el Gobierno
interesado.

4.-El Comité fijara el orden de prioridad de sus intervenciones. Para ello tendra en cuenta la
importancia respectiva de los bienes que se hayan de proteger para el patrimonio mundial, cultural
y natural, la necesidad de asegurar una proteccidn internacional a los bienes mas representativos
de la naturaleza o del genio y la historia de los pueblos del mundo, la urgencia de los trabajos que
se hayan de emprender, la importancia de los recursos de los Estados en cuyo territorio se
encuentren los bienes amenazados y en particular la medida en que podran asegurar la salvaguardia
de esos bienes por sus propios medios.

5.-El Comité establecera, pondra al dia y difundird una lista de los bienes para los que se hayan
prestado ayuda internacional.

6.-El Comité decidira sobre la utilizacidn de los recursos del Fondo creado en virtud de lo dispuesto
en el articulo 15 de la presente Convencién. Buscard la manera de aumentar los recursos y tomara
para ello las disposiciones necesarias.

7.-El Comité cooperara con las organizaciones internacionales y nacionales gubernamentales y no
gubernamentales, cuyos objetivos sean andlogos a los de la presente Convencién. Para laborar sus
programas y ejecutar sus proyectos, el Comité podra recurrir a esas organizaciones y en particular
al Centro Internacional de estudios de conservacidn y restauracion de los bienes culturales (Centro
de Roma), al Consejo Internacional de monumentos y lugares de interés artistico e historico



(ICOMOQS) o a la Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y sus Recursos (UICN),
como también a organismos publicos y privados, y a particulares.

8.-El Comité tomara sus decisiones por mayoria de dos tercios de los miembros presentes y
votantes. Constituird la mayoria de los miembros del Comité.

Articulo 14.-

1.-El Comité del Patrimonio Mundial estara secundado por una Secretaria nombrada por el Director
General de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura.

2.-El Director General de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, utilizando lo mas posible los servicios del Centro Internacional de estudios para la
conservacion y la restauracion de los bienes culturales (Centro Roma), del Consejo Internacional de
IMonumentos y de Lugares de Interés Artistico e Histdrico (ICOMOS) y las de la Unidn Internacional
para la Conservacion de la Naturaleza y sus Recursos (UICN) dentro de sus competencias y de sus
atribuciones respectivas, preparard la documentacién del Comité y el orden del dia de sus reuniones
y ejecutara sus decisiones.

CUARTO Fondo para la Proteccién del Patrimonio Mundial, Cultural y Natural
Articulo 15.-

1.-Se crea un fondo para la proteccion del patrimonio cultural y natural mundial de valor universal
excepcionales, denominado "El Fondo del Patrimonio Mundial".

2.-El Fondo estard constituido como fondo fiduciario, de conformidad con las disposiciones
pertinentes del Reglamento Financiero de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura.

3.-Los recursos del Fondo estaran constituidos por:

a) Las contribuciones obligatorias y las contribuciones voluntarias de los Estados Partes en la
presente Convencién;

b) Las aportaciones, donaciones o legados que puedan hacer:

i) Otros estados.

ii) La organizacion de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, las demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, especialmente el programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y otras organizaciones intergubernamentales.

iii) Organismos publicos o privados o personas privadas.

c) Todo interés producido por los recursos del Fondo;

d) El producto de las colectas y las recaudaciones de las manifestaciones organizadas en provecho
del Fondo; y

e) Todos los demas recursos autorizados por el Reglamento que elaborard el Comité del Patrimonio
Mundial.

4.-Las contribuciones al Fondo y las demas de ayuda que se presten al Comité sélo se podran dedicar
a los fines fijados por él. El Comité podra aceptar contribuciones que hayan de ser destinados a un



determinado programa o a un proyecto especifico, a condicidon de que él haya decidido poner en
practica ese programa o ejecutar ese proyecto. Las contribuciones que se hagan al fondo no han de
estar supeditadas a condiciones politicas.

Articulo 16.-

1.-Sin perjuicio de cualquier contribucién voluntaria complementaria, los Estados Partes en la
presente Convencidn se obligan a ingresar normalmente, cada dos afios, en el Fondo del Patrimonio
Mundial, contribuciones cuya cuantia en forma de un porcentaje Unico aplicable a todos los Estados
decidira la Asamblea General de los Estados Partes en la Convencidn reunida durante la celebracién
de la Conferencia General de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y
la Cultura. Esa decisidn de la Asamblea General requerird la mayoria de los Estados Partes presentes
y votantes que no hayan hecho la declaracién que menciona el parrafo 2 del presente articulo. La
contribucion obligatoria de los Estados Partes en la Convencion no podra exceder en ningun caso
del 1% de la contribucién al presupuesto ordinario de la Organizacién de las Naciones Unidas, para
la Educacidn, la Ciencia y la Cultura.

2.-No obstante, cualquiera de los Estados a que se refiere el articulo 31y el articulo 32 de la presente
Convencién podrd, en el momento de depositar su instrumento de ratificacidn, de aceptacion o de
adhesidn, declarar que no se considera obligado por las disposiciones del parrafo 1 del presente
articulo.

3.-Todo Estado Parte en la Convencion que haya formulado la declaracién mencionada en el parrafo
2 del presente articulo, podra retirarla en cualquier momento, notificandolo al Director General de
la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura. Sin embargo, el
hecho de retirar la declaracidon no producira efecto alguno respecto de la contribucién obligatoria
gue adeuda dicho Estado hasta la fecha de la siguiente Asamblea General de los Estados Partes en
la Convencion.

4.-Para que el Comité esté en condiciones de prever sus operaciones de manera eficaz, las
contribuciones de los Estados Partes en la presente Convencién que hayan hecho la declaracién de
que trata el parrafo dos del presente articulo habran de ser entregadas de una manera regular, cada
dos afios por lo menos, y no deberdn ser inferiores a las contribuciones que hubieran tenido que
pagar si hubiesen estado obligadas por las disposiciones del parrafo 1 del presente articulo.

5.-Todo Estado Parte en la Convencidn que esté en retraso en el pago de su contribucidn obligatoria
o voluntaria en lo que respecta al afio en curso y al afio civil inmediatamente anterior, no podra ser
elegido miembro del Comité del Patrimonio Mundial, si bien esta disposicién no serd aplicable en la
primera eleccidn. Si tal Estado es ya miembro del Comité no sera aplicable en la primera eleccion.
Si tal Estado es ya miembro del Comité, su mandato se extinguird en el momento en que se efectien
las elecciones previstas por el parrafo 1 del articulo 82 de la presente Convencion.

Articulo 17.-

Los Estados Partes en la presente Convencidon consideraran o favoreceran la creacién de
fundaciones o de asociaciones nacionales publicas y privadas que tengan por objeto estimular las
liberalidades en favor de la proteccidn del Patrimonio Cultural y natural definido en los articulos 12
y 22 de la presente Convencion.



Articulo 18.-Los Estados Partes en la Presente Convencién prestaran su concurso a las campanas
internacionales de colecta de fondos que se organicen en provecho del Fondo del Patrimonio
Mundial bajo los auspicios de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacién la Ciencia y
la Cultura. Facilitaran las colectas hechas con este propdsito por los organismos mencionados en el
parrafo tercero del articulo 15.

QUINTO Condiciones y Modalidades de la Asistencia Internacional

Articulo 19.-Todo Estado Parte en la presente Convencidén podra pedir asistencia internacional en
favor de los bienes del patrimonio cultural o natural del valor universal excepcional situados en su
territorio, unird a su peticién los elementos de informacidn y los documentos previstos en el articulo
21 de que disponga que el Comité necesita para tomar su decisién.

Articulo 20.-Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo 2 del articulo13 del apartado c) del articulo
22 y del articulo 23, la asistencia internacional prevista por la presente Convencién sélo se podra
conceder a los bienes del patrimonio cultural y natural que el Comité del Patrimonio Mundial haya
decidido o decida figurar en una o en las dos listas de que tratan los parrafos 2 y 4 del articulo 11.

Articulo 21.-

1.-El Comité del Patrimonio Mundial determinara el procedimiento de examen de las peticiones de
asistencia internacional que estard llamado a prestar e indicara los elementos que habra de
contener la peticidn que describira la operacidn que se proyecte, los trabajos necesarios, una
evaluacidn de su costo, su urgencia y las razones por las cuales los recursos del Estado peticionario
no le permiten hacer frente a la totalidad de los gastos. Siempre que sea posible, las peticiones se
apoyaran en un dictamen de expertos.

2.-Por razén de los trabajos que se pueda tener que emprender, sin demora, el Comité examinara
con preferencias las peticiones que se presenten justificadas por calamidades naturales o por
catdstrofes. El Comité dispondrd para esos casos de un fondo de reserva.

3.-Antes de tomar una decision, el Comité efectuard los estudios o las consultas que estime
necesarias.

Articulo 22.-La asistencia del Comité del Patrimonio Mundial podrd tomar las formas siguientes:

a) Estudios sobre los problemas artisticos, cientificos y técnicos que plantean la proteccion, la
conservacion, a la revalorizacion y la rehabilitacion del patrimonio cultural y natural definido en los
parrafos 2 y 4 del articulo 11, de la presente Convencion;

b) Servicios de expertos, de técnicos y de mano de obra calificada para velar por la buena ejecucion
del proyecto aprobado;

c) Formacién de especialistas de todos los niveles en materia de identificacion, proteccidn,
conservacion, revalorizacion y la rehabilitacion del patrimonio cultural y natural;

d) Suministro de equipo que el Estado interesado no posea o no pueda adquirir; e) Préstamos e
interés reducido, sin interés o reintegrables a largo plazo; y

f) Concesidn en casos excepcionales y especialmente motivados, de subvenciones no reintegrables.



Articulo 23.-El Comité del Patrimonio Mundial podrd también prestar asistencia internacional a
centros nacionales o regionales de formacidn de especialistas de todos grados en materia de
identificacion; proteccién, conservacién, revaloracién y rehabilitacion del patrimonio cultural y
natural.

Articulo 24.-Una asistencia internacional muy importante sélo se podrd conceder después de un
estudio cientifico, econdmico y técnico detallado.

Este estudio habra de hacer uso de las técnicas mas avanzadas de proteccidn, de conservacion, de
revalorizacién y de rehabilitacién del patrimonio cultural y natural y habra de corresponder a los
objetivos de la presente Convencién. Habra de buscar también la manera de emplear racionalmente
los recursos disponibles en el Estado interesado.

Articulo 25.-El financiamiento de los trabajos necesarios no incumbird, en principio a la comunidad
internacional mas que parcialmente. La participacién del Estado que reciba la asistencia
internacional, habra de constituir una parte cuantiosa de su aportacion a cada programa o proyecto,
salvo cuando sus recursos no se lo permitan.

Articulo 26.-El Comité del Patrimonio Mundial y el Estado beneficiario definiran en el acuerdo que
concierten las condiciones en que se llevara a cabo un programa o proyecto para el que se facilite
asistencia internacional con arreglo a las disposiciones de esta Convencidn. Incumbira al Estado que
reciba tal asistencia internacional seguir protegiendo, conservando y revalorizando los bienes asi
preservados, en cumplimiento de las condiciones establecidas en el acuerdo.

SEXTO Programas Educativos
Articulo 27.-

1.-Los Estados Partes en la presente Convencién, por todos los medios apropiados y sobre todo
mediante programas de educacion y de informacidén, haran todo lo posible por estimular en sus
pueblos el respecto y el aprecio del patrimonio cultural y natural definido en los articulos 12 y 22 de
la presente convencidon. 2.-Se obligardn a informar ampliamente al publico de las amenazas que
pesen sobre ese patrimonio y de las actividades emprendidas en aplicacién de la presente
Convencion.

Articulo 28.-

Los Estados Partes en la presente Convencidn, que reciban en virtud de ella, unas asistencias
internacionales tomardn las medidas necesarias para hacer que se conozca la importancia de los
bienes que hayan sido objeto de asistencia y el papel que ésta haya desempefiado.

Articulo 29.-

1.-Los Estados Partes en la presente Convencion indicaran en los informes que presente a la
Conferencia General de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, en las fechas y en la forma que ésta determine, las disposiciones legislativas y
reglamentarias, y las demas medidas que hayan tomado para aplicar la presente Convencidn, asi
como la experiencia que hayan adquirido en este campo.



2.-Esos informes se comunicardn al Comité del Patrimonio Mundial.
3.-El Comité presentard un informe sobre sus trabajos en cada una de las reuniones ordinarias de la

Conferencia General de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura.

OCTAVAC

ausulas Finales

Articulo 30.-La Presente Convencidn estd redactada en arabe, espaiiol, francés, inglés y ruso, siendo
los cinco textos igualmente auténticos.

Articulo 31.-

1.-La presente Convencidn serd sometida a la ratificacion o a la aceptacidn de los Estados Miembros
de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, de conformidad
con sus respectivos procedimientos constitucionales.

2.-Los instrumentos de ratificacién o de aceptacién seran depositados en poder del Director General
de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura.

Articulo 32.-

1.-La presente Convencidén quedara abierta a la adhesién de todos los Estados no miembros de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, invitados a adherirse
a ella por la Conferencia General de la Organizacion.

2.-La adhesién se efectuara depositando un instrumento de adhesidn en poder del Director General
de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

Articulo 33.-

La presente Convencion entrara en vigor tres meses después de la fecha del depdsito del vigésimo
instrumento de ratificacién, de aceptaciéon o de adhesidn, pero sélo respecto de los Estados que
hayan depositado sus instrumentos respectivos de ratificacion, de aceptacion o de adhesidn en esa
fecha o anteriormente. Para los demds Estados entrard en vigor tres meses después de efectuado
el depdsito de su instrumento de ratificacidn, de aceptacidn o de adhesidn.

Articulo 34.-
A los Estados Partes en la presente Convencidn que tengan un sistema constitucional federado no
unitario les seran aplicables las disposiciones siguientes:

a) En lo que respecta a las disposiciones de esta Convencidon cuya aplicacién entrafia una accién
legislativa del Poder Legislativo federal o central, las obligaciones del Gobierno federal o central
seran las mismas que las de los Estados Partes que no sean Estados federales; y b) En lo que respecta
a las disposiciones de esta Convencion cuya aplicacion dependa de la accion legislativa de cada uno
de los Estados, paises, provincias o cantones constituyentes, que en virtud del sistema
constitucional de la federacidn, no estén facultados para tomar medidas legislativas, en el Gobierno



federal comunicara esas disposiciones, con su dictamen favorable, a las autoridades competentes
de los Estados (paises, provincias o cantones).

Articulo 35.-
1.-Cada uno de los Estados Partes en la presente Convencién tendra la facultad de denunciarla.

2.-La denuncia se notificara por medio de un instrumento escrito que se depositard en poder del
Director General de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura.

3.-La denuncia surtird efecto doce meses después de la recepcion del instrumento de denuncia. No
modificara en nada las obligaciones financieras que haya de asumir el Estado denunciante hasta la
fecha en que la retirada sea efectiva.

Articulo 36.-

El Director General de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura informard a los Estados Miembros de la Organizacidn, a los estados no miembros a que se
refiere el articulo 32, asi como a las Naciones Unidas, del depdsito de todos los instrumentos de
ratificacion, de aceptacién o de adhesion mencionados en los articulos 31 y 32 y de las denuncias
previstas en el articulo 35.

Articulo 37.-

1.-La Confederacién General de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia
y la Cultura, podra revisar la presente Convencidn. Pero esta revision sélo obligara a los Estados que
lleguen a ser Partes en la Convencion revisada.

2.-En el caso de que la Conferencia General apruebe una nueva Convencidn, que constituya una
revisién total o parcial de la presente, y a menos que la nueva Convencién disponga otra cosa, la
presente Convencidn dejarad de estar abierta a la ratificacion, a la aceptacion o a la adhesidn, a partir
de la fecha de entrada en vigor de la nueva Convencidn revisada.

Articulo 38.-En virtud de lo dispuesto en el articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas, la
presente Convencidn se registrard en la Secretaria de las Naciones Unidas a peticion del Director
General de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura.

Hecho en Paris, en este dia veintitrés de noviembre de 1972, en dos ejemplares auténticos que
llevan la firma del Presidente de la Conferencia General, en la 17 reunidn, y del Director General de
la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, que se depositaran
en los archivos de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura
y cuyas copias autenticadas se entregaran a todos los Estados a que se refieren los articulos 31y 32,
asi como a las Naciones Unidas.

Articulo 29.-Rige a partir de su publicacidn.



